Précautions de sécurité pour 'usage de batteries au lithium

Installation et chargement des batteries

Environnement de vol

Choisissez un endroit a I'intérieur disposant assez d’espace, assurez-vous qu'il n’y ait
as d’obstacles, animaux ersonnespdans les alentourz , q g W INSTALLATION Quand vous poussez la
P ; P . (D Utilisez un tournevis pour ouvrir @ Utilisez 5 piles AAA 3 Refermez la télecommande hmar;eltte dte ?auc;he VerIS le a h
. . la télé incl aut, la rotation aes pals T ,
- Ne pas faire voler hors du champ de vison a telécommande (hon inclugss) Monter augmentont faisant D er g = Utilisé dans des cas non recommandés, la charge d'une
/ \ % Favion. batterie au lithium peut prendre feu et causer des dégats
Note :| - Les enfants doivent étre obligatoirement accompagnés lors du pilotage %) humains et matériels. Les utilisateurs doivent étre conscients
[ Quand vous poussez la des risques. Le fabricant, les revendeurs ne sont pas
— L, .
P e e © responsables d’éventuels accidents.
Avant envol . ° Descendre diminue faisant descendre ATTENTION Merci de lire attentivement et entierement la notice d’utilisation
Note: Assurez-vous que les piles sont placées dans la bonne polarité Favion. et les instructions de mise en charge avant l'utilisation du
1 - Placez l'avion sur une surface plate, et mettez le sous tension produit.
A N N 5 . ’
2 - Assurez-vous d’étre a plus d’'un métre de I’avion Il RECHARGER L’AVION Tourner la Quand vous poussez la | S )
3 - Revérifiez qu’il n’ait pas d’animaux ou obstacles dans les alentours téte de ;qaauncer:;e |ae t%?s(iieel’\;?/rizna
4 - Allumez la télécommande, I'indicateur de puissance commencera a clignoter une ’avion vers tournera vers la gauche = = r — — N
fois l'indicateur allumé, I'avion est prét a décoller la gauche _ Garantie d'utilisation de la batterie lithium _
La garantie de notre produit est assurée uniquement sur la matiére premiére et I'atelier, nous ne
P . T | garantissons pas le produit. Dans le cas d’incident, notre entreprise ne remboursera pas un prix
Précautions lors du vol Pumer a Quand vous poussez la | supérieur & celui du prix d’achat. )
téte de (Tanettel de gagct;e vers la
. . . s o . oite, la tét "avi S . o
Distance : le champ de control est de 10 métres au-dela, I'avion sera hors de control Une fois branché, le chargeur En charge lindicateur apparaitra en I'avion vers tourmora vers la droite. 1 - Ne pas charger en dehors du temps indiqué et sans surveillance pour éviter
Attention : un fort vent peut faire perdre le control de I'avion apparaitra en vert rouge, une fois I'avion chargé, | . | id d 31 h
Temps de vol : a la puissance maximale et dans des conditions de vent faible, I'avion peut voler dans un rayon lindicateur deviendra vert a droite es accidents dus a la surc arge
de 10m, sile temps ﬁsea\;?;s?f'i:fi'leur a1 minute, rechargez le. . ) 2 - Utiliser uniquement le chargeur fourni
pouvoir assurer le bon control de I’avion Poussez la manette de droite . k , , . .
Régler la fréquence vers le haut, la téte sincline 3 - Il est interdit de démonter ou de détruire la batterie
Avancer vers l'avant et I'avion avance 4 - |l est interdit utiliser ou déplacer la batterie a proximité de trop hautes
>4
Z s § températures ou d’objets inflammables
*Quand I'avi le & . . . . .
e haute afttude, ne ¢ Eloignezvous des 5 - Durant la charge, il est interdit de couvrir le chargeur ou la batterie. Il est
as relacher obstacles éventuels Y . . . . .
faccgler?eurde ) afin dévier des Poussez la manette de droite conseillé de maintenir la ventilation et de s’assurer que la charge se fait dans
maniere brusque afin casses. A ” H g ’ g 7 ’ . . .
devitor une ohute Recul vers le bas, la téte sincline de bonnes conditions de sécurité et de prévention des incendies.
rapide de avion qui er vers le haut et I'avion recule i , . K i ,
poural 6 - Si vous notez les phénomenes suivants : la batterie ou le chargeur émet une
endommager. o
Issued when the frequency of failure BEEP sound \ Odeur, Chauﬁe, Change de Couleur ou dyapparence durant Ie Chargement, ou
1 La télécommande éteinte en maintenant la manette 2 Ajustement réussi apres une période d’inactivité, sortez immédiatement la batterie de I'appareil
: e b e B o et Voler vers la gauche Voler ve ou déconnectez le chargeur et placez le dans un endroit sécurisé a
SI‘ % ééz de la télécommande. (si la manette n'est pas vers le bas, I'ajustement ne se fera pas) I,eXtérieUr (ne |e jetez paS ‘a |a poube”e, maiS danS un Container approprié)_
== m BASSE ET HAUTE VITESSE 7 - Il est interdit de stocker ou de transporter la batterie & proximité de métal.
O 3 8 - Il est interdit de jeter la batterie au feu ou de la bruler
B phpuyes une 9 - Il est interdit d’utiliser du métal pour connecter I'anode et la cathode de la
-asse o @ batterie
vitesse 10 - Il est interdit d’interchanger I'anode et la cathode de la batterie
F Sefenitaun metre de favon. 11 - En cas de fuite émanant de la batterie, si le liquide touche vos yeux, ne les
frottez pas, utiliser de I'eau claire et propre pour les rincer et rendez-vous
@ H Qﬁ?ﬁm _—— Forward immédiatement a I’hopital pour recevoir des soins. Dans le cas contraire des
aute 2fois sur Left/Right lésions peuvent advenir.
vitesse e - Si vous n’utilisez votre batterie, rangez la dans un endroit, sec, frais e
vitesse i = Stun 12-8 ‘util tre batt la d droit f t
- ombragé.
e Appuyez sur le bouton 360 afin d’atteindre la vitesse maximale (vous entendrez un « Di-Di-DI ») puis appuyez 9

sur une direction afin d'effectuer un 360 dans le sens voulu (avant, gauche, droite)

Ajustement

Présentation du produit

Résolution de probléme

Ce produit est le dernier de sa génération, avec 6 axes gyroscopiques et la fonction Looping, il est trés facile a controler. PN .
C’eft le meilleur choix pour un?ﬂébutant dansle pilotagg car iIF:agt trés stable et peut vo?ergians un petit espace. ] Symptome Cause Correction q 4 +
‘ avancer ‘ |» bouton d’ajustement Les hélices ne tournent pas Appareil éteint/batterie faible Allumer I'appareil/recharger la batterie
Ajustement de recul Une chute soudaine Batterie trop faible Recharger la batterie
. ' c z . , ; justeme
Maniement de l'appareil et précautions d'emploi de recul JESTE—— T reauencs de vanemieson mes s borme | 1. Feaposter  héamerce
|pp h p . | 2.Rencontre avec un autre appareil de méme 2. Changer de lieu de vol
fré ’ )
1- Assurez-vous d’avoir un control sécurisé et précis. Le produit est déconseillé aux enfants de moins de 14 ans. D /\ plus/hors de contréle 3 R e avee une trs forte lumidre 3. Changer de lieu de vol
2- Si vous n'avez pas beaucoup d’expériences dans le pilotage des appareils 2,4 GHZ, nous vous suggérons d’apprendre avec une N
personne plus expérimentée. Le fabricant et le distributeur ne seront en aucun cas responsables de I'utilisation de I'appareil. ,
3- Veuillez respecter les instructions du manuel pour le décollage et le vol, éloignez les animaux domestiques ainsi que les personnes | bouton d’ajustement
du champ de vol. . reculer » ‘I » pour avancer ( Si la batterie sont endommagées il peut se produire un découlement de liquide dangereux, \
4- L'appareil peut voler & I'intérieur comme & I'extérieur, les hélices doivent étre gardées loin du corps humain et autres objets. AJUStement ' veuillez svp, suivre les indications suivantes :
5- Une fois I'appareil en arrét, veillez enlever la batterie de I'appareil et éteindre la télécommande. pOUf - Le remplacement doit se faire par un adulte
6- gardez I'appareil éloigner des objets magnétiques, électriques ou sans fils afin d’éviter les interférences qui peuvent étre sources X oA . .
d'accidents. avancer - La batterlfe doit étre mise gvec les bonnes polarités ) o
7- Cet appareil est équipé d’'une batterie Lithium polymeére, vous devez respecter les régles d'utilisation de ces batteries afin d’éviter les - .Ne pas démonter la batterie, ne pas la chauffer, la mettre dans le feu afin d’éviter les court
accidents comme les explosions, incendies etc. circuits
8- Utilisez uniquement I'adaptateur fourni afin de charger I'appareil, le temps de charge est d’approximativement de une heure par ATTENTION |- Ne pas charger des batteries non rechargeables, la recharge doit se faire sous la
Batterie. ; surveillance d’un adulte.
9- Ne pas toucher la batterie avec des membres ou objets mouillés afin d’éviter les accidents. Ajustement _ Ne pas mixer les veilles batteries et les nouvelles, cecl peut diminuer le temps de vie de
vers la ces dernieres. Le changement des batteries doit se faire en méme temps.
QrLo auche - I.Enlev,erl la batterie de I’appargll si ce dernier ne sera pas utiliser avant un certain temps
Com pOSItlon g afin d’éviter 'usure et la corrosion.
\ - Ne pas provoquer de court-circuit de I'appareil. ]
i . I Chargeur Ajustement
Avion Hélices principales g )
vers la
droite T ’ I I
bouton “u I[E n u IlISA IUN
. d’ajustemerft
Ajustement de vol vers
la gauche
de vol vers 9
la gauche
— bouton
} d’ajustemeft
Ajustement de vol vers|
la droite
AT de vol vers
Controle infrarouge la droite
Indicateur de puissance Transmetteur
Basse et haute vitesse
(bip une fois en vitesse basse, Bouton d’ajustement pour avancer
2 fois en haute vitesse) .
Looping Bouton d’ajustement pour reculer
Manche de direction
Manette des gaz (avancer, reculer, tourner)
(mettre les gaz, tournez , .
vers la gauche, droite) Quand | appare|J se cogne contre
un obstacle, arrétez les gaz b
immédiatement. Mettez les gaz a amo
la vitesse minimale (pic.1) réinitialisez 1
les gaz (pic2) et remettez les afin d
Interrupteur de continuer le pilotage. m
Bouton d’ajustement Bouton d’ajustement N O 6048 F L I P
de vol horizontal de direction .
0 o Flight operation, please carefully read the operating manual




